3.01 0908 - EOLO 21 Maior S @
3.01 0909 - EOLO 24 Maior S @

Zavésné topné kotle klasické konstrukce s moz-
nosti pripojeni neprimotopného zasobniku teplé
vody (TUV).

Navod k montazi a pouziti.

topného zasobniku TUV
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VAZENY ZAKAZNIKU.

Dékujeme za VaSe rozhodnuti a vybér zafizeni od firmy IMMERGAS, jednoho z nejvétSich
vyrobcl zavésnych a stacionarnich kotlt v Italii. Mimofadné zaméfeni na kvalitu, zpracovani,
design, spolehlivost a bezpecnost dava zakladni pfedpoklady Vasi trvalé spokojenosti.

DULEZITA UPOZORNENI.

o Uvodem Vas zadame o dikladné seznameni s navodem k obsluze a k dodrzovani pokynd
v ném uvedenych.

e Navod je nedilnou soucéasti vyrobku a obsahuje dulezité pokyny pro bezpecny a spolehlivy
provoz kotle. Navod musi byt k dispozici jak obsluze tak pracovnikim servisnich organizaci
po celou dobu provozovani zafizeni.

e Kotel je mozno pouzit vyhradné pro ty ucely, pro které je urCen.

e Po sejmuti obalu zkontrolujte kompletnost zafizeni. V pfipadé pochybnosti zafizeni
neinstalujte a obratte se na dodavatele.

o NeznecCistujte Zivotni prostfedi Castmi obalu, jako jsou sacky z PVC, polystyren apod. Obal
nutno zlikvidovat v souladu s predpisy o likvidaci odpadu.

e Prace na vyhrazenych plynovych zafizenich, mezi nézZ jsou plynové kotle zafazeny, mize
provadét pouze osoba s opravnénim.

e Zkontrolujte zda typ kotle odpovida pozadovanému pouziti

e Pripojeni plynoveho spotfebice musi byt provedeno dle projektoveé dokumentace a v
souladu s CSN EN 1775, TPG 70401.

e Instalace a Udrzba musi byt provedena v souladu s platnymi normami, podle pokynd
vyrobce, odborné vySkolenymi pracovniky.  Vyrobce ani prodejce neruCi za Skody
zplsobené osobam, zvifatim nebo vécem zapfiCinéné neodbornym zasahem do zafizeni
nebo neodbornou instalaci.

e Pfi zaméné plynu se musi postupovat dle pokynl vyrobce. Tato zaména se musi oznacit
na zafizeni a do dokumentace.
e Pro opravy se smi pouzit pouze originalni dily.

e V pfipadé vad zavinénych neodbornou instalaci, nedodrzenim pfedpist, norem a navodu
k obsluze pfi montazi a provozu, vyrobce neodpovida za tyto vady a nevztahuje se na né
zaruka.



PREDPISY PRO PROJEKTOVANI, INSTALACI A PROVOZ

Kotel musi byt instalovan a provozovan tak, aby byly piné dodrZeny ustanoveni norem a

pfedpist, zejména pak:

CSN 06 0310:82
CSN 06 0830:96

CSN 06 1008:97
CSN 07 7401:92
CSN 33 2180:79
CSN 33 2000-1:97
CSN 33 2000-7-701:97
CSN EN 1775

TPG 70401

CSN 38 6460:74/ z88
CSN 73 4201:88
CSN 73 4210:88
CSN 06 1008:97
TPG-G800 01 :96

Ustfedni vytapéni. Projektovani a montaz.

ZabezpeCovaci zafizeni pro ustfedni vytapéni a ohfev uzitkove
k vody.

Pozarni bezpecnost lokalnich spotfebnich a zdroju teplo.
Voda a para pro tepelna a energeticka zafizeni.

Pfipojovani elektrickych pfistroju a spotiebicu.

Prostedi pro elektricka zafizeni.

Prostory s vanou nebo sprchou a umyvaci prostory

Odbérné plynové zafizeni na zemni plyn v budovéch do 5kPa.
Umisténi plynovych spotfebict v domacnosti.

Pfedpisy pro instalaci a rozvod P+B v obytnych budovach.
Navrhovani komint a koufovodu.

Provadéni kominl a koufovodU a pfipojovani spotfebicl paliv.
Udaje o bezpegnostnich opatfenich, hlediska pozami ochrany.
Zakladni pozadavky na vyusténi odtahl spalin od spotfebicl

s horakem a s nucenym pfivodem spalovaciho vzduchu, nebo
nucenym odtahem.

Priklady stupné hoflavosti stavebnich hmot:

stfedné horlavé

hsf”pe“ | Stavebni hmoty zafazené do stupné hoFlavosti ( dle GSN 73 0823 )
oflavosti

A Zula, piskovec, betony tézkeé, lehké porovité, cihly, keram.obkladacky,

nehorlavé spec. omitkoviny ap.

B . .| akumin, heraklit, lignos, izomin, itaver atd.
nesnadno horlavé

C1 dfevo listnaté, preklizka, siroklit, tvrzeny papir, umakart, lita PES lamin.

téZce horlavé podlaha atd.
C2 drevotfiskové desky, solodur, korkové desky, pryzové podlahoviny, dfevo

jehliCnaté atd.

C3
lehce horlavé

drevovlaknité desky, polystyrén, polyuretan, PVC, IPA, atd.




CHARAKTERISTIKA KOTLE

Pouziti

Nasténny plynovy kotel EOLO Maior S @ je uren pro vytapéni v bytech, mensich
rodinnych domcich apod.

s tepelnym vykonem : EOLO Maior 21 S @ 9,3 — 24,4 kW
EOLO Maior 24 S @10,5 — 27,9 kW.

Popis - vlastnosti

Kotle EOLO Maior S @ jsou zavésné urcené pro vytapéni.

Kotle jsou vybaveny elektronickym zapalovanim a ionizacni kontrolou plamene. Dale se
kotle skladaji z uzaviené spalovaci komory (hofak, ventilator odtahu spalin, spina¢
ventilatoru, primarni tepelny vymeénik), plynového ventilu, konstrukéni jednotky obsahuijici
(napoustéci ventil, pojistovaci ventil, pojistka tlaku topné vody), fidici a zabezpeCovaci
elektroniky, tlakové expanzni nadoby s automatickym odvzdusnovacim ventilem, Cerpadla,
ovladacich a zabezpec€ovacich prvku.

Pfi pfipojeni dalkového ovladani Amico pracuje kotel s autodiagnostikou a signalizaci.
V/Sechny prvky jsou upevnény na ramu pod oplasténim. VSechny prvky jsou upevnény na
ramu pod oplasténim.

Elektro-instalace kotle ma kryti IP 44.

Kotle EOLO Maior S @ jsou s kotle s uzavfenou spalovaci komorou. Pfivod spalovaciho
vzduchu a odvod spalin je vyveden mimo objek.

UPOZORNENI

Kotle s uzavienou spalovaci komorou jsou vybaveny manostatem spalin, ktery fidi rezim
ventilatoru spalin. Neodborny zasah do tohoto zafizeni je Zivotu nebezpecny. Opravy a
vyménu mulze provadét pouze kvalifikovany pracovnik pfi pouZiti origindlnich dilct a
provedeni provozni zkousky. Pfi nespravné funkci odvodu spalin dojde k uzavieni pfivodu
plynu v plynovém ventilu. Znovu uvedeni kotle do provozu nastavte pfepinaC funkci na
polohu ,RESET* po Cekaci dobé cca 5 min. Po tomto Ukonu pfepnéte pfepinaC zpét na
pozadovanou funkci a kotel se automaticky uvede do provozu.

Rozmisténi a funkce zabezpedovacich prvki viz.: Obrazova pfiloha

Vyrobky odpovidaji normam EU a jsou v souladu s harmonizovanymi CSN. Jsou dodavany
s certifikatem ISO 9001 a prohlaSenim o shodé dle zékona €. 22/1997 Sb. Kotle jsou
nositeli oznaceni CE.



TECHNICKA DATA KOTLE

Typ kotle
Udaj Jednotky
EOLO Maior21 S@ | EOLO Maior24 S @
Plynova cast
Prikon kotle max. [kW] 26,5/10.8 30,3
Viykon kotle max./min. [KW] 244193 27.9/105
Uginnost [%] 92.0
Max. spotfeba zemni plyn _min/max [m3/hod] 1,14 /281 1,29 /3.21
Max. spotfeba butan (G30) min/max [ka/hod] 0,85/2.09 0,96/2.39
Max. spotfeba propan (G31) min/max [ka/hod] 0,84 /2,06 0,95/2,36
Hl.trysky - zemni plyn / propan-butan [mm] 1,30/0,75
Tlak na hl. trysce zem.plyn min/max [mm.v.s.] 20/112 17/112
Tlak na hl. trysce butan (G30) min/max [mm.v.s.] 57 /296 53 /303
Tlak na hl. trysce propan (G31) min/max [mm.v.s.] 72/ 367 721377
Elektroinstalace
Napéti / frekvence [V/HZ] 230/50
Prikon [kW] 0,145 0,155
Stuper kryti - P 44
Topeni
Max. tlak v topném systému [kPa] 300
Min/Max. teplota v topném systému [°C] 38/85
Objem uzaviené tl.expanzni nadoby [litry] 8
Odvod spalin zpusob Mimo obijekt
& odvodu spalin [mm] 60
& privodu spal. vzduchu [mm] 100
Pripojeni topné vody [G] 3/4"
Pfipojeni plyn [G] 1/2"
Rozméry, hmotnost, ostatni
Rozmér V x S x H — kotle [mm] 850x450x350
Hmotnost bez vody [kal 455
Hmotnost véetné vody [ka] 49




INSTALACE KOTLE

Montazni prace

Instalaci kotle smi provadét pouze organizace s platnym opravnénim od vyrobce.

Uvedeni do provozu firmou VIPS gas s.r.o. Liberec nebo povéfenym zastupcem je zakladni
podminkou uplatnéni bezplatné opravy a vymény dilch v zarucni dobé.

Obracejte se vyhradné na povéfené zastupce, nebot tato stfediska maji originalni
nahradni dilce a proSkoleny personal.

Umisténi

Kotel nutno umistit dle schvaleného projektu pfi dodrzeni vSech platnych predpisu.

Mistnost, vniz je umisten kotel, musi odpovidat podminkam prostfedi obyCejnemu
zakladnimu dle CSN 33 0300.

Plynovy spotfebi¢ je nutné umistit tak, aby byl pfipevnén na nehorlavém podkladu,
pfesahujicim obrys nejméné 200 mm na vSech stranach.

Umisténi zafizeni s elektrickym vybavenim v koupelnach, pradelnach a obdobnych
prostorach se fidi samostatnymi pfedpisy.
Odkoufeni a pfivod vzduchu musi byt sestaven s originalnich dilli a proveden dle navodu.

Pro umisténi spotfebicli s uzavfenou spalovaci komorou plati: CSN EN 1775 a TPG 70401.

V pfipadé pouziti propanovych, butanovych nebo propanbutanovych lahvi je nutno dodrzet
ustanoveni CSN 38 6460.

Pripojeni

Pfipojeni plynového spotfebiCe na plyn a elektrickou sit smi provadét jen odborny
instalaCni zavod.

Za spravnou instalaci pfivodu vzduchu a odvodu spalin ru¢i odborna instalacni firma. Pro
umisténi odkoufeni na venkovni fasadé objektu plati : TPG-G800 01 :96 Zakladni
pozadavky na vyusténi odtaht spalin od spotiebi€l s hofakem a s nucenym pfivodem
spalovaciho vzduchu, nebo nucenym odtahem.

Plynové spotfebiCe se mohou pfipojovat pouze na domovni plynovody na kterych byla
provedena vychozi nebo provozni revize a pfipojeni bylo schvalené organizaci dodavajici
topny plyn.

Pfipojeni kotle na elektrickou sit se provadi pfes zasuvku, ktera svym provedenim a
umisténim odpovida platnym pfedpistim. Vzdalenost zasuvky od kotle max. 1 metr,

V8echny  vyrobky s pfidavnym, nebo volitelnym pfisluSenstvim  se  mohou
pouzivat pouze v originalnim provedeni.



ZASADY PRO PRIPOJENI NA TOPNY SYSTEM
Pro bezporuchovy provoz, snadnou obsluhu, udrzbu a opravy nutno dodrzet :

1.
2.

Na topny systém pfed kotel osadit uzaviraci armatury ( vystup i vstup ).

Na zpétném potrubi pred kotlem osadit vhodny filtr. Na vstupni strané filtru osadit
uzaviraci armaturu pro snadné Cisténi bez vypousténi systému.

Po ukon€eni montaznich praci na topném systému se musi cely dokonale proplachnout
Zvysenou pozornost vénovat star§im systémim.

Kotel a topny systém musi byt napInén Cistou nejlépe mékkou vodou. (tvrdost vody by
neméla pfesahnout 25 °F *

*V nasledujici tabulce jsou vztahy mezi pouzivanymi jednotkami pro oznagovani Tvrdosti vody.

1 mmol/l = 5,6° dH

1odH = 0,18 mmol/l

10 dH = némecky stupen

10 F = francouzsky stupen

1 mmol/ll =10° F 10F =0,1 mmolll

1odH=1,7°F 10 F =0,56° dH

Meze tvrdosti vody

Pitna voda mmol/l odH oF

velmi tvrda > 3,76 > 21,01 > 37,51
tvrda 251-3,75 14,01 - 21 25,01-375
stfedné tvrda 1,26-25 7,01-14 12,51 -25
mékka 0,7-1,25 39-7 7-125
velmi mékka <05 <28 <5

Vstup studené vody (pro dopousténi topného systému) do kotle opatfit uzavérem.
Vstup plynu do kotle opatfit uzavérem.

Kotel musi byt umistén tak, aby bylo moZno provadét kontrolu, udrzbu a pfipadné
opravy. Minimalni volny prostor po bocich kotle 200 mm, nad kotlem 500 mm a pred
kotlem 1000 mm.

Dodrzeni téchto zasad a pisemny doklad o provedeni procisténi a zkousek tésnosti
topného systému je podminkou pro poskytnuti zaruky na kotel !

Bezpecnost

e Pokud hrozi nebezpeéi pfechodného vyskytu hoflavych plyni nebo par v prostoru kde je
umistén kotel (napf. lepeni linolea, PVC a pod.) musi byt plynovy spotfebi¢ vCas pred
vznikem nebezpeci poZaru nebo vybuchu vyfazen z provozu.

e Na plynovy spotfebi¢ a do jeho okoli nesméji byt kladeny pfedméty z hoflavych hmot ( min.
vzdalenost spotiebice od hoflavych hmot je 200 mm )

e Nejmensi pfipustna vzdalenost vnéjSich obrysu kotle a koufovodu od hmot stupné

hoflavosti : A - 0 mm
B;C1:C2 - 200 mm
C3 - 400 mm
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PROVOZ KOTLE

Provozni predpis

e Kotel smi obsluhovat pouze dospéld osoba seznamena sjeho funkci a ovladanim.
Seznameni s obsluhou je povinen prokazatelné provést mechanik pfi prvnim uvedeni kotle
do provozu.

o Kotel |ze provozovat za podminek uvedenych v tomto navodu.

Prvni uvedeni do provozu
e Pred uvedenim do provozu je nutné zkontrolovat :
1/ Kompletnost, naplnéni, natlakovani a odvzdusnéni topného systému
2/ Vstupni tlak plynu
3/ Tésnost plyn cesty od uzaveru pfed spotrebi¢em az po horak
4/ Odvod spalin
5/ Otevfeni uzaviracich armatur
6/ Nastaveni voli¢l teploty a zabezpeCovacich prvk(
7] Pfipojeni k elektricke siti
8/  Stav Cerpadla ( ruéné protocit )

e Takto odzkouseny a zkontrolovany kotel Ize uvést do provozu dle postupu :
1/ Zapnéte hlavni prepinac do polohy Topeni

2/ Zkontrolujte nastaveni min. ; max. a topného vykonu kotle s pozadavky
v projektové dokumentaci a provedte pfipadnou Upravu nastaveni dle Udajl
uvedenych v kapitole “Sefizovani - pfestavba’.

e Takto pfipraveny kotel pracuje automaticky.

Poznamka : Ovladani kotle muze byt fizeno kotl.voli€em teploty, prostorovym termostatem,
termostatem AMICO vyvinutym pro kotle fady Superior nebo jinym zafizenim dle potreb
uzivatele, specifikovanym v projektové dokumentaci.

Upozornéni.

Viyrobce doporucuje zajistit 1x roéné udrzbu a 1x za dva roky pfezkouseni spalovani kotle.
Smlouvy o této €innosti doporuCujeme sepsat pfi uvadéni kotle do provozu.



POKYNY PRO OBSLUHU
Zapnuti kotle

PfesvédCit se zda v top.systému je pfedepsany tlak vody ( 80 - 120 kPa )
PfesvedCit se zda je kotel pripojen k el. siti

Pfekontrolovat nastaveni prostorového nebo jiného fidiciho termostatu
Zapnout hlavni vypinac do polohy Topeni

Kotel se zapali a pracuje automaticky

Vypnuti kotle — kratkodobé

Pfepnuti hlavniho vypina¢ do polohy ,0°

V zimnim obdobi se doporucuije snizit teplotu na prostorovém termostatu na 5°C coz zajisti
kotel a topny systém proti zamrznuti.

Vypnuti kotle — dlouhodobé

Odpojit kotel od el.sité

Uzavfit uzavér plynu pred spotrebiCem

Obsluha kotle sleduje predevsim

Tlak vody v topném systému
Odvzdu$néni systému
Cistotu filtru

Odblokuje pfipadné poruchy vzniklé vypadkem dodavky plynu nebo prehfatim topného
systému. (Pfepina¢ funkci poloha ,Reset®)
UPOZORNENI : Jednorazové odblokovani pojistky neni pfedmétem zaruéni opravy.

PFi Castém opakovani téchto poruch nutno pozvat servisniho pracovnika, ktery zjisti pficinu
a odstrani ji.

Pfi delSi odstavce kotle ruéné protoCi Cerpadlo pred zapnutim. Viz.: Obrazova ¢ast.

OSTATNi UKONY
— jako Cisténi, sefizovani, opravy muze provadét pouze opravnéna organizace.
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SERIZENi VYKONU - PLYNOVY VENTIL VK 4105 M - zluta krytka
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- Modulacni civka

- Drik civky

- Matice k regulaci minimalniho vykonu

- Sroub k regulaci maximalniho vykonu

- Fixacni Sroub Zluté ochranné krytky

- Tlakovy vyvod na vystupu plyn. ventilu
- Tlakovy vyvod na vstupu plyn. ventilu

- Vyvod na hadicku do spalovaci komory
- Zluta ochranna krytka
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Obr.1

OO N O~ wWwhN —~

Sefizeni minimalniho vykonu kotle. (obr.1)

Regulace minimalniho vykonu se provadi matici (3) na plynovém ventilu pfi vypnutém pfivodu
k modulaéni civce (staCi odpojit konektor ,faston®).

Minimalni vykon zvySite otaCenim matice ve sméru hodinovych rucicek, snizite otaCenim proti
sméru hodinovych rucicek.

Po sefizeni pfipojte znovu privod k modulacni civce.

Minimalni tlak nesmi byt niz8i neZ je uvedeno v tabulce hodnot pro nastaveni vykonu

Sefizeni maximalniho — jmenovitého vykonu kotle. (obr.1)

Pozn: Provést az po nastaveni minimélniho tlaku.

Knoflik voliCe TUV nastavit do polohy maximalniho vykonu.

Provérte, Ze kotel pracuje v rezimu TUV.

Pomoci plastového Sroubu (4) sefidte jmenovity vykon dle maximalni hodnoty uvedené v
tabulce hodnot pro nastaveni vykonu kotle. Sefizeni se provadi pfi maximalnim otevreni
kohoutku TUV.

Otacenim Sroubu ve sméru hodinovych rucicek tepelny vykon stoupa, otaenim proti sméru
klesa.
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SERIZENi VYKONU - PLYNOVY VENTIL VK 4105 M - prahledna krytka

- Modulacni civka

- Drik civky

- Matice k regulaci maximainiho vykonu

- Sroub k regulaci minimalniho vykonu

- Prahledna ochranna krytka

- Tlakovy vyvod na vystupu plyn. ventilu

- Tlakovy vyvod na vstupu plyn. ventilu

- Vyvod na hadicku do spalovaci komory

O NO O WN -

Sefizeni minimalniho vykonu kotle. (obr.2)

Regulace minimalniho vykonu se provadi Sroubem (4) na plynovém ventilu pfi vypnutém
pfivodu k modulacni civce (staci odpojit konektor ,faston®).

Minimalni vykon zvySite otaCenim Sroubu ve sméru hodinovych rucicek, snizite otaCenim proti
smeru hodinovych rucicek.

Po sefizeni pfipojte znovu pfivod k modulacni civce.

Minimalni tlak nesmi byt nizsi nez je uvedeno v tabulce hodnot pro nastaveni vykonu kotle.

Sefizeni maximalniho - jmenovitého vykonu kotle. (obr.2)

Pozn: Provést az po nastaveni minimélniho tlaku.

Knoflik volice TUV nastavit do polohy maximalniho vykonu.

Provérte, Ze kotel pracuje v rezimu TUV.

Pomoci mosazné matice (3) sefidte jmenovity vykon dle maximalni hodnoty uvedené v
tabulce hodnot pro nastaveni vykonu kotle. Sefizeni se provadi pfi maximalnim otevreni
kohoutku TUV.

Otacenim matice ve sméru hodinovych rucicek tepelny vykon stoupa, otaenim proti sméru
klesa.
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SERIZENI VYKONU - PLYNOVY VENTIL SIT 845

- Modulaéni civka

- Sroub k regulaci minimalniho vykonu
- Sroub k regulaci maximalniho vykonu
- Tlakovy vyvod na vystupu plyn. ventilu
- Tlakovy vyvod na vstupu plyn. ventilu
- Ochranna krytka

oSOk WwN

Obr.3
Sefizeni minimalniho vykonu kotle. (obr.3)

Regulace minimalniho vykonu se provadi Sroubem (2) na plynovém ventilu pfi vypnutém
pfivodu k modulacni civce (staCi odpojit konektor ,faston®). Minimalni vykon zvySite otacenim
Sroubu ve sméru hodinovych ruciCek, snizite otaCenim proti sméru hodinovych rucicek. Po
sefizeni pfipojte znovu pfivod k modulacni civce. Minimaini tlak nesmi byt nizSi nez je
uvedeno v tabulce hodnot pro nastaveni vykonu kotle.

Sefizeni maximalniho — jmenovitého vykonu kotle. (obr.3)

Pozn.: Provést az po nastaveni miniméalniho tlaku. Knoflik voli¢e TUV nastavit do polohy
maximalniho vykonu. Provéfte Ze kotel pracuje vrezimu TUV. Pomoci Sroubu (3) sefidte
jmenovity vykon dle maximalni hodnoty uvedené v tabulce hodnot pro nastaveni vykonu kotle.
Sefizeni se provadi pfi maximalnim otevieni kohoutku TUV. Otacenim Sroubu ve sméru
hodinovych rucicek tepelny vykon stoupa, ota¢enim proti sméru klesa.

Moznosti zamény plynovych ventili

Plynové ventily VK 4105 M jsou dvojiho typu. Pro
nazornost je oznacme jako plyn. ventil 4105 M se
Zlutou krytkou a plyn. ventil 4105 M s pruhlednou
krytkou. Jsou navzajem kompatabilni, liSi pouze ve
zpusobu sefizeni min. a max. vykonu kotle. Pfi
zameéné plyn. ventilu se Zlutou krytkou za plyn. ventil
s prihlednou krytkou je nutné vyménit konektory
kabell k modulacni civce. Nové konektory na kabely
k modulacni civce jsou soucasti dodavky plyn. ventilu
s pruhlednou krytkou. Plynové ventily fady 4105 M
nebo VK 4105 M-M (s integrovanymi pfirubami) Ize
zaménit i s plyn. ventilem fady SIT 845 pfi pouZiti
redukce (2) obr4 a vymény konektorl kabell k
modulacni civce.

Obr.4
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Sefizeni poZadovaného - topného vykonu kotle

Sefizeni topného vykonu (pro vytapéni) se provadi pomoci trimru 12 (maximum) a trimru 11
(minimum) na elektronické Fidici desce nasledujicim zplsobem:

¢ Pripojit manometr na kontrolni vyvod vystupu tlaku plynového ventilu
¢ \oliC teploty Topeni nastavit na maximum

e Proveést vlastni sefizeni pomoci trimru 11 a 12 na elektronické fidici desce dle hodnot
uvedenych v tabulce hodnot pro nastaveni vykonu kotle. Hodnoty nastavené pomoci trimru
12 (max. top. vykon) dosahne kotel az po 10 minutach provozu!

Nastaveni stupné pomalého zapalovani

e Nastaveni stupné pomalého zapalovani se provede pomoci trimru 10 na elektronické fidici
desce

Elektronicka fidici deska kotle EOLO Maior S @

O le222| [ ]| [@eeeee] O

® j ] —=
10 — Trimr na regulaci zapalovaciho vykonu

RISC D D @)
O 11 — Trimr sefizeni minimalniho topneho vykonu
@ 12 — Trimr sefizeni maximalniho topného vykonu
E ‘ O 13 — Pfepinani Metan-PropanButan
ONC: 1 @ 14 — Mstek pro stalé vytapéni
‘ L 15 - Pojistka 3,15 A

== [
@ @

O

PRESTAVBA KOTLE NA JINY DRUH PLYNU

Postup pri zaméné druhu plynu :

e Zaménit trysky hlavniho hofaku (viz.: Tabulka prameéra trysek)

e Zameénit polohu prepinace na elektronické desce na pfislusny plyn

e Provést sefizeni minimalniho — maximalniho — topného vykonu dle postupu popsaného
v pfedchozi kapitole. Nastavit stuperi pomalého zapalovani.
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TABULKA PRO SERIZENi KOTLE ,,EOLO Maior 21 S @“

Zemni plyn Butan (G30) Propan (G31)
Viykon Tlak na Spotreba Tlak na Spotieba Tlak na Spotreba
kW mm H20 m3/ hod mm H20 kg/ hod mm H20 kg/hod
9,3 20 1,14 57 0,85 72 0,84
10,5 23 1,28 61 0,95 76 0,94
11,6 28 1,41 75 1,05 93 1,04
12,8 34 1,54 89 1,15 111 1,13
14,0 40 1,67 105 1,25 130 1,23
15,1 46 1,80 122 1,34 151 1,32
16,3 53 1,93 140 1,44 173 1,42
17,4 60 2,06 159 1,63 197 1,51
18,6 68 2,18 179 1,63 222 1,60
19,8 76 2,31 200 1,72 248 1,70
20,9 84 2,44 222 1,81 276 1,79
22,1 93 2,56 246 1,91 305 1,88
23,3 102 2,69 270 2,00 335 1,97
24,4 112 2,81 296 2,09 367 2,06

Tabulka prumeéru trysek pro typ plynu

Typ plynu Vjkon Tlak na tryskach hofaku v kPa Try‘:’)%r:géku
kW min max mm
Zemniplyn G 20 24,4 0,20 112 1,30
Butan G 30 24,4 0,57 296 0,75
Propan G 31 24,4 0,72 3,67 0,75

Propojeni na elektrické ovladaci desce
Met - zemni plyn GPL - Propan - Butan
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TABULKA PRO SERIZENi KOTLE ,,EOLO Maior 24 S @“

Zemni plyn Butan (G30) Propan (G31)
Viykon Tlak na Spotreba Tlak na Spotieba Tlak na Spotreba
kW mm H20 m3/ hod mm H20 kg/ hod mm H20 kg/hod
10,5 17 1,29 53 0,96 72 0,95
11,6 22 1,42 59 1,06 74 1,04
12,8 26 1,55 70 1,15 88 1,14
14,0 30 1,67 82 1,25 103 1,23
15,1 35 1,80 95 1,34 118 1,32
16,3 40 1,92 109 1,43 136 1,41
17,4 46 2,05 123 1,53 154 1,50
18,6 51 2,17 139 1,62 173 1,60
19,8 58 2,30 155 1,71 194 1,69
20,9 64 2,43 173 1,81 215 1,78
22,1 71 2,55 191 1,90 238 1,87
23,3 78 2,68 211 2,00 263 1,97
24,4 86 2,81 232 2,09 289 2,06
25,6 94 2,94 254 2,19 317 2,16
26,7 103 3,08 278 2,29 346 2,26
27,9 112 3,21 303 2,39 377 2,36

Tabulka prumeéru trysek pro typ plynu

Typ plynu Vikon Tiak na tryskach hofaku v kPa Try‘:’)%r:‘;:éku
kW min max mm

Zemniplyn G20 27,9 0,17 1,12 1,30

Butan G 30 27,9 0,53 3,03 0,75

Propan G 31 27,9 0,72 3,77 0,75

Propojeni na elektrické ovladaci desce

Met - zemni plyn GPL - Propan - Butan
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ROZMERY KOTLE EOLO Maior S @

"5 = 177

|
Ll LEGENDA :

I G - Plyn 1/2¢
\ R - Zpatecka do kotle 3/4*
|
|

850

M - Vystup do topného systému 3/4*
E - Dopousténi 1/2¢

- | 350

@

1 - Voli€ teploty topeni

2 - Voli¢ teploty TUV

3 - Kontrolka zapaleni kotle

4 - Kontrolka funkce kotle

5 - Prepinac funkci

6 - Teplomér a tlakomér kotle
7 - Kontrolka zablokovani kotle

Signalizace Zluta dioda (3) | Cervenadioda (7) | Zelena dioda (4) D'SPI;J’ I:zg(;veho

Kotel vypnuty zhasnuto zhasnuto zhasnuto
Kotel zapnuty zhasnuto zhasnuto sviti
Horak je zapaleny sviti zhasnuto sviti -
Zablokované zapalovani zhasnuto sviti sviti EO01
Zablokovani - prehréti kotle zhasnuto blika sviti E02
Porucha NTC sondy topeni blika zhasnuto sviti EO05
Porucha NTC sondy TUV blika zhasnuto sviti E06
Nedostatek vody blika stfidavé sviti E10
Poruana elektronty . blika soucasné sviti E14

ablokovani — manostat spalin
Nedostatecny pratok blika sviti sviti E27
Spatné pfipojeni ovladani sviti blika sviti E31
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ROZMISTENi HLAVNICH PRVKU KOTLE EOLO Maior S @
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Legenda :
1 Sondy pro méfeni emisi 12 Havarijni termostat
2 Tlakovy spina€ ventilatoru 13 Cerpadlo
3 Ventilator spalin 14 Pojistovaci ventil 300 kPa
4 Plynovy ventil 15 Pojistovaci vystup Cerpadla
5 Vypoustéci ventil kotle 16 Viystup pro méfeni pfetlaku
6 Napoustéci ventil kotle 17 Viystup pro méfeni podtlaku
7 Odvzdusnovaci ventil 18 Digestof
8 Uzaviend komora 19 Tepelny vyménik
9 Expanzni nadoba 20 Zapalovaci a detek¢ni elektrody
10 Limitni a regulacni NTC sonda 21 Horak
1 Uzaviena spalovaci komora
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FUNKCNi SCHEMA KOTLE EOLO Maior S @

Jeos

Legenda :

napoustéci ventil

plynovy ventil

hofak

tepleny vyménik

uzaviena komora

digestof

ventilator odtahu spalin
tlakovy spinac spalin
regulacni a limitni NTC sonda
havarijni termostat
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automaticky odvzdusnovaci ventil
expanzni nadoba

Cerpadlo

tlakova pojistka

pojistovaci ventil 300 kPa

zpatecka topného systému 3/4*
vystup do topného systému 3/4
pfivod plynu 1/2°

dopousténi 1/2°



OBEHOVE CERPADLO

Charakteristika cerpadla

EOLO 21 Maior S @ EOLO 24 Maior S @
o [
2 .~
= N £, ° RS
x 3 \—\\\ 1 = e S
E = , \
. | P < C <
Vykon |/ hod Vykon | / hod
A  Krivka vyuzitelného vytlaku erpadla pfi étvrté rychlosti
B  Kfivka vyuzitelného vytlaku ¢erpadla pfi tieti rychlosti
C  Krivka vyuzitelného vytlaku ¢erpadla pfi maximalni ¢tvrté rychlosti + By-Pass
D  Krivka vyuzitelného vytlaku éerpadla pfi maximalni treti rychlosti + By-Pass

Kotle EOLO Maior S @ jsou vybaveny zabudovanym Cerpadlem s elektrickym regulatorem
rychlosti s Ctyfmi polohami.

S Cerpadlem nastavenym na prvni rychlostni stupen kotel nepracuije.

Rychlost ¢erpadla urci projektant na zakladé vypoctu.

Cerpadlo je vybaveno rozb&hovym kondenzatorem. Hfidel motoru a jeji uloZeni jsou vyrobeny
z velmi tvrdé keramiky, ktera zaruCuje jejich nemeénnost a nehluénost.

Ruéni protaceni ¢erpadla

V pfipadé delSi odstavky kotle,
nebo pred prvnim spusténim.
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Legenda :
B1 NTC sonda vytapéni
C.AR  Dalkové ovladani (volitelné)
E1-E2  Zapalovaci elektrody
E3 Detekéni elektroda
E4 Havarijni termostat
H1 Dioda pfivodu plynu
H2 Dioda zablokovani kotle
X20 Mustek TA nebo C.AR
Y2 Modulator plynového ventilu

ELEKTRICKE ZAPOJENi EOLO Maior S @
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H3 Dioda napéti
M1 Cerpadlo
M2 Ventilator odtahu spalin
S4 Mikrospina¢ odtahu spalin
S5 Hlavni vypina¢
S7 Tlakova pojistka pritoku
TA Prostorovy termostat
Y1 Plynovy ventil
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